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Farebny LCD
TV prijimac

Navod na pouzitie

/\ Pred pouzivanim TV prijimaca (TVP) si pozorne precitajte
Cast “Bezpecnostné upozornenia” v tomto navode
na pouzitie.
Navod na pouzitie uschovajte pre dalSie pouzitie.

Uzito¢né informacie o produktoch Sony
http://www.sony-europe.com/myproduct




Ovod Informéacie o obchodnych znackach
¢ Vyrobené v licencii spolo¢nosti BBE Sound, Inc.
Dakujeme za prejavend doveru zakipenim tohto na zdklade jedného alebo viacerych nasledovnych
zariadenia Sony patentov USA: 5510752, 5736897. BBE a symbol BBE
Pred pouzivanim TV prijimaga (TVP) si pozorne su ochranné znamky spolo¢nosti BBE Sound, Inc.

Sitaite tento navod siti h ‘te h ¢ Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby Laboratories.
preCIY ajwe en ovn avod na pouzitie a uschovajte ho “Dolby” a symbol [J[1 dvojité-D st obchodné znacky
pre dalSie pouZzitie.

spolo¢nosti Dolby Laboratories.
P . + HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Po uplynUtI zZivotnosti TVP Interface st obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing, LLC.
Nakladanie s odpadom

z elektrickych a elektronickych * 'V tomto navode sa obrazky vztahujd na model

zariadeni (platné v Eurdpskej KLV-32U2520, ak nie je uvedené inak.

unii a ostatnych eurépskych

krajinach so separovanym . Oznaéeni; "xx”,. ktoré je zobrazené v nézve modelu,

zberom) predstavuje dvojciferné ¢iselné oznacenie farebného
vyhotovenia.

Tento symbol na vyrobku alebo

obale znamend, Ze s vyrobkom

nemdze byt nakladané ako - ®
s domovym odpadom. Miesto BBL. ® SRS (.)
toho je potrebné ho dorucit DIGITAL m

do vyhradeného zberného miesta
na recykléciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne

zneSkodnenie, pomoZete zabranit potenciondlnemu ™
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a Iudské zdravie, H D m I
ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha
uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych
informadcii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim
va§ miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakiipili.
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Uvodny prehlad

1: Kontrola dodavaného  2: Pripojenie antény/
prislusenstva videorekordéera (VCR)

Dialkové ovladanie (DO) RM-EA006 (1) Pripojenie samotnej antény
Batérie velkosti AA (typ R6) (2 Koaxialny kabel
(typ R6) ) (nedodéavany)

Drziak na kable (1) (len pre KLV-40U25xx)

Poistny popruh (1) a skrutky (2)

@

©

* Nepouzivajte rozne typy batérii, ani nepouZzivajte spolu
staré a nové batérie.
 Pri likvidacii batérii dbajte na ochranu Zivotného

prostredia. Likvidujte batérie v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem.
Informujte sa o spdsobe likvidécie odpadu.

—
G/
1
* Pouzivajte DO opatrne a Setrne. Nenechajte ho spadniit,
nestipajte po fiom a ani naf nelejte Ziadne tekutiny.

Poznamky 9
* Pri vkladani batérii do dialkového ovladania dodrzte
spravnu polaritu.

¢ DO neumiestilujte na miesta v blizkosti zdrojov tepla,
vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu ani vlhkosti.

( SMARTLINK )

Scart kabel (nedodavany)

@

- Signalny RF kabel
. (nedodavany)
=21
VCR
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3: Spojenie kablov

do zvazku

7

~

4: Ochrana pred
prevrhnutim TVP

pejyaid Aupoan I

5: Volba jazyka a krajiny/
regionu

12 2

1 Zapojte sietfovu $naru TVP do elektrickej
zasuvky (220-240 V AC, 50 Hz).

2 stlagte ) na TVP (vrchna strana).
Po prvom zapnuti TVP sa na obrazovke zobrazi
ponuka Language (Jazyk).
Ked je TVP v pohotovostnom reZime (indikéator
A (pohotovostny rezim) na prednom paneli TVP
svieti naCerveno), stlagenim 1/() na DO zapnite

TVP. . .
Pokracovanie

SSK



3

Stla¢anim £/ zvolte zo zobrazenej
ponuky jazyk a stlaéte (.

Country

4

1Y) @

Stlaéanim 4/ zvolte krajinu/region,
v ktorej budete TVP pouzivat, potom
stladte ®.

Krajina

63K
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Ak sa krajina/region, v ktorej budete TVP
pouZivat v zozname nenachéadza, zvolte namiesto
krajiny/regiénu “-".

Zobrazi sa hlasenie Ziadajice potvrdenie
spustenia funkcie automatického nastavenia
(Automatické naladenie a uloZenie stanic),
pokracujte “6: Automatické naladenie a uloZenie
stanic”.

6: Automaticke naladenie
a ulozenie stanic

Po zvoleni jazyka a krajiny/regionu sa zobrazi
hlasenie Ziadajice potvrdenie spustenia funkcie
automatického nastavenia TVP.

TVP spusti automatické ladenie a ukladanie vSetkych
dostupnych programov (TV stanic).

1 stlagte ©.

Automatické ladenie

Chcete spustit automatické ladenie?

Tento proces moZe trvat niekolko minit. Budte
preto trpezlivi a nestlacajte Ziadne tlacidlo na TVP
ani na DO.

Ak sa zobrazi hlasenie vyzyvajlce na kontrolu
pripojenia antény

Nenasli sa Ziadne stanice. Skontrolujte pripojenie
antény a stlaCenim (3) znova spustite proces
automatického ladenia a ukladania stanic.

2 Ked sa zobrazi na obrazovke ponuka
Triedenie programov, pokracujte krokmi
v “Triedenie programov” (str. 16).

Ak vam poradie uloZenych predvolieb v TVP
vyhovuje, pokracujte krokom 3.

3 stlagenim MENU vypnete zobrazenie
obrazovej ponuky (Menu).
TVP naladil a ulozil vSetky dostupné TV stanice.



Bezpecnostné upozornenia

Instalacia/Umiestnenie

Aby ste predisli nebezpecenstvu vzniku poZiaru,
urazu elektrickym pridom, poskodeniu zariadenia
a/alebo pripadnym poraneniam pri inStalacii

a pouzivani TV prijimaca (dalej aj TVP) postupujte
v sulade s pokynmi uvedenymi niZsie.

Instalacia

TVP umiestnite do blizkosti lahko dostupnej elektrickej
zasuvky.
TVP umiestnite na bezpecny a stabilny podstavec.
InStalaciu TVP na stenu prenechajte na kvalifikovany
autorizovany servis.
Z bezpecnostnych dovodov dorazne odporticame pouZivat
prislusenstvo Sony, vritane:
— KLV-40U25xx:

Konzola pre zavesenie na stenu SU-WL51
— KLV-32U25xx/KLV-26U25xx:

Konzola pre zavesenie na stenu SU-WL31

Prenasanie a preprava

Pred prenaSanim alebo prepravou
TVP odpojte vSetky kable.
PrenéSanie alebo preprava velkych
TVP si vyZaduje dve alebo tri osoby.
Ak prenasate TVP v rukach, drzte
ho podla obrazka vpravo.

Pri dvihani TVP alebo jeho
premiestiiovani drZte TVP pevne
za spodnu stranu. Netlacte na LCD
panel ani na rim okolo panela.
Pocas manipulacie s TVP budte
opatrni a zabrafite ndrazom

a priliSnym otrasom.

Ak chcete TVP premiestnit, ¢i uZ za ic¢elom oprav alebo
z dovodu zmeny miesta, pred prenosom ho zabalte

do povodného obalového materidlu.

Ventilacia

Nikdy nezakryvajte ventilatné otvory na skrinke a ni¢ do
nich nevkladajte.

Okolo TVP ponechajte volny priestor tak, ako je
zobrazené na obrazku niZSie.

Aby ste zabezpecili dostato¢nu cirkuldciu vzduchu,
dorazne odportic¢ame pouZit origindlnu konzolu pre
zavesenie na stenu od spolo¢nosti Sony.

Instalacia na stenu

Ponechajte minimalne tento volny
priestor okolo zariadenia.

InStalacia s podstavcom

Ponechajte minimalne tento volny
priestor okolo zariadenia.

Aby ste zabezpecili spravnu ventildciu a predisli

hromadeniu necistdt a prachu:

— TVP neumiestiiujte panelom smerom hore, neinstalujte
ho hore nohami, na zadnu stranu alebo na boky.

— TVP neumiestiiujte na policky, koberec, postel, ani
do vstavanych skriniek.

— TVP nezakryvajte obrusmi, zdvesmi, zaclonami,
novinami a pod.

— TVP neumiestiiujte tak, ako je zobrazené na obrazku
nizsie.

Cirkulaciavzduchu
je blokovana.

Cirkulacia vzduchu
je blokovana.

7

Sietova $nura

Aby ste predisli nebezpecenstvu vzniku poZiaru,
urazu elektrickym prddom, poSkodeniu zariadenia
a/alebo pripadnym poraneniam pri manipuldcii

so sietovou $nurou a elektrickou zasuvkou postupujte
v sulade s pokynmi uvedenymi niZie.

— Pouzivajte len sietové $nury Sony. NepouZivajte
siefové Snury inych vyrobcov.

— Sietovi $nuru zapojte do zasuvky na doraz.

— TVP mdze byt napdjany iba z elektrickej zasuvky
s napitim 220-240 V AC.

— Pred zapéjanim kablov z bezpecnostnych dovodov
odpojte sietovu $niru od elektrickej siete a dbajte na to,
aby sa vam nohy nezamotali do kablov.

— Pred manipuldciou s TVP odpojte siefovid Sniiru
z elektrickej zasuvky.

— Neumiestiiujte sietovii Sniru ku zdrojom tepla.

— Odpojte sietovi $niiru zo zasuvky a jej koncovku
pravidelne Cistite. Ak je koncovka znecistend prachom
a navlhne, moze sa porusit izolacia a dojst k poziaru.

Pokracovanie

7SK



Poznamky

* Dodévanu siefovi $niru nepouZivajte s inymi zariadeniami.

» Kable nepricvikujte, neohynajte a ani nesplietajte.
Mozu sa poskodit vodice v kabloch.

* Neupravujte siefovi $niru.

* Na siefova $ndru nekladte Ziadne tazké predmety.

» Pri odpéajani siefovej Sniry nikdy netahajte za Sniru
samotnu.

» Nezapdjajte prili§ mnoho zariadeni do tej istej sietovej
zasuvky.

* NepouZivajte nekvalitné zasuvky.

Nedovolené pouzivanie

Aby ste predisli nebezpecenstvu vzniku poZiaru,
urazu elektrickym pradom, poskodeniu zariadenia
a/alebo pripadnym poraneniam neinstalujte/
nepouzivajte TVP v miestach, v prostrediach alebo
pocas situdcii, ktoré st uvedené niZSie.

Umiestnenie:

Neinstalujte/nepouZivajte TVP vonku (na priamom
slne¢nom Ziareni), na pobreZi, na lodi alebo inych
plavidlach, v automobiloch, v zdravotnickych zariadeniach,
na miestach v blizkosti horlavych objektov (sviecky atd.).

Prostredie:

Neinstalujte/nepouZzivajte TVP na miestach, ktoré si hortce,
vlhké alebo prili§ prasné, kde moZe vnikniit hmyz dovniitra,
na miestach, ktoré st vystavené mechanickym vibraciam,
na nestabilnych miestach, na miestach v blizkosti vody,

na miestach vystavenych dazdu, vlhkosti alebo dymu.

Situacia:

Neinstalujte/nepouZzivajte TVP, ak méte mokré ruky, ak je
zlozZeny kryt zariadenia. Neinstalujte/nepouzivajte TVP

s prisluSenstvom, ktoré nie je odporic¢ané vyrobcom.
Pocas burky odpojte TVP od elektrickej siete a tieZ odpojte
anténovy kabel.

Rozbitie alebo poskodenie:

¢ Do TVP ni¢ nehadzte. Sklenend obrazovka by mohla
po naraze explodovat a sposobit vaZne zranenie.

* Ak sana povrchu zariadenia objavia praskliny, nedotykajte
sa ho, kym neodpojite sietovi Sniru zo zasuvky. V opaénom
pripade moze ddjst k urazu elektrickym pradom.

Ak zariadenie nepouzivate

* Ak nebudete zariadenie pouzivat niekolko dni,
z bezpec¢nostnych dovodov odpojte TVP od elektrickej
siete, ¢im prispejete tieZ k ochrane Zivotného prostredia.

¢ Aj po vypnuti TVP je zariadenie nadalej pripojené do
elektrickej siete. Pre iplné odpojenie vytiahnite sietovi
$nuru z elektrickej zasuvky.

Upozornenia tykajuce sa deti

e Zabririte detom v pristupe k TVP.
* Drzte malé prisluSenstvo mimo dosah deti, aby ho
néhodou neprehltli.

Ak sa vyskytnu problémy...

Ak sa vyskytnu nasledujice problémy, vypnite TVP
a ihned odpojte sietovu $ndru od elektrickej siete.

V pripade uvedenych problémov si nechajte TVP
prekontrolovat v autorizovanom servise alebo
poZiadajte o pomoc autorizovaného pracovnika.

88K

V pripade, ze:
— Sietova $nira je poSkodena.
— Sietova zasuvka je zle pripevnena.
— TVP je poskodeny z dovodu jeho padu alebo narazu
nejakého predmetu.
— Cez otvory do zariadenia vnikla akakolvek tekutina
alebo predmet.

Upozornenia

Sledovanie TVP

¢ TV obrazovku sledujte pri primeranom osvetleni.
Sledovanie v tme alebo prili§ dlhé sledovanie unavuje oci.

* Ked pouzivate sliichadla, nastavte hlasitost na niZ$iu drove,
pretoZe prili§ vysoka troven zvuku mdZe poskodit sluch.

LCD obrazovka

* Hoci je LCD obrazovka vyrobené vysokopresnou
technoldgiou a efektivita pixelov je 99,99 % a viac,
na obrazovke sa moZu vyskytnit tmavé alebo jasné body
(Cervené, modré alebo zelené). Je to spdsobené
charakteristickymi vlastnostami LCD obrazovky.

Nejde o poruchu.

* Na predny filter obrazovky netlacte, neSkriabte po iom
a na vrch zariadenia neumiestiiujte Ziadne predmety.
Obraz mdZe byt zobrazeny nerovnomerne alebo sa LCD
obrazovka moze poskodit.

¢ Ak je TVP vystaveny nizkym teplotdm, moZu sa v obraze
tvorit "zavoje" (bude rozmazany), alebo mdZe byt obraz
tmavy. Nejde o poruchu. Tento jav vymizne, ak sa teplota
v danom prostredi zvysi.

¢ Ked st dlhSiu dobu zobrazované statické obrazy, mozu sa
vyskytnit "duchovia" v obraze. Po par mindtach by mali
zmiznut.

* Obrazovka a skrinka sa pri prevadzke zariadenia
zahrievaju. Nejde o poruchu.

* LCD obrazovka obsahuje malé mnoZstvo tekutych
krystilov a ortut. Ziarivky pouZivané v tomto zariadeni
tieZ obsahuju ortut. Informujte sa o spésobe likvidacie
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni podla
platnych miestnych predpisov a noriem.

Manipulacia a ¢istenie povrchu obrazovky/skrinky
Pred Cistenim zariadenia zaistite, aby siefové Sntira
zariadenia bola odpojena z elektrickej zdsuvky.

Aby nedoslo k zni¢eniu alebo poskodeniu niektorych

materidlov na zariadeni alebo antireflexnej vrstvy

obrazovky, dbajte na nasledovné.

* Prach z obrazovky/skrinky utierajte zIlahka pomocou
jemnej handricky. V pripade, Ze je prach stale
na obrazovke, utrite ho pomocou jemnej handricky
mierne navlhéenej v slabom roztoku saponétu.

» Nikdy nepouZivajte na Cistenie drsni handricku,
alkalicky/kysly Cistiaci prostriedok, Cistiaci prasok alebo
rozpustadla, ako su lieh, benzin, riedidlo alebo
insekticidy. Ak obrazovka alebo skrinka pridu do styku
s latkami ako lieh, riedidla a rozpustadla, benzin alebo
insekticidy, alebo ak st dlhsi ¢as v kontakte s gumenymi
alebo vynilovymi materidlmi, m6Zu sa poskodit.

¢ Nastavenie natocenia TVP je potrebné vykondvat
pomalym pohybom tak, aby sa TVP nezosunul alebo
nespadol z jeho podstavca.

Volitelné zariadenia

V blizkosti TVP neumiestiiujte voliteIné zariadenia alebo
zariadenia, ktoré si zdrojom elektromagnetického Ziarenia.
MbzZe to sposobit ruSenie obrazu a/alebo Sumenie zvuku.



Popis dialkoveho ovladania (DO)
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1/() - Pohotovostny rezim TVP

Prepnutie TVP do pohotovostného rezimu a zapnutie TVP z pohotovostného
rezimu.

Poznamka

Pre iplné vypnutie TVP odpojte siefovu $ntru od elektrickej siete.

#F - Format zobrazenia (str. 11)

Farebné tlacidla
V rezime Teletext (str. 11): PouZivanie pri funkcii Fastext.

@/ - Info/Zobrazenie ukrytej informacie

¢ Vrezime TV: Zobrazenie informacii ako ¢islo aktualnej predvolby a format
zobrazenia.

* V rezime Teletext (str. 11): Zobrazenie ukrytej informacie (napr. odpoved
na kvizovu otazku).

DU (str. 12)

&9 Zastavenie obrazu (str. 11)
V rezime TV: Zastavenie obrazu na obrazovke.

MENU (str. 12)

Ciselné tlagidla

¢ Vrezime TV: Vyber predvolieb. Pre vyber predvolby ¢. 10 a vyssej stlacte
druhé a tretie ¢iselné tlacidlo do 2 sekiind po prvom.

¢ V rezime Teletext: Zadanie trojciferného cisla strany.

© - Predchadzajiica predvolba

Stlacenim obnovite naposledy sledovanu predvolbu (sledovani minimélne

5 sekind).

PROG +/- (str. 10)

¢ Vrezime TV: Vyber dalsej (+) alebo predoslej (—) predvolby.

¢ V rezime Teletext: Vyber dalsej (+) alebo predoslej (—) strany.

e

1 +/- - Hlasitost
X - Vypnutie zvuku
& - Teletext (str. 11)

& PIP v rezime PC (str. 11)
Zobrazenie malého obrazu (PIP).

O - Obnovenie beznej prevadzky TVP (TV rezim)
‘@ - ReZim obrazu (str. 13)
D - Zvukovy efekt (str. 14)

—-2)(%) - Vyber vstupu/Zastavenie teletextovej strany

e Vrezime TV (str. 18): Vyber zdroja vstupného signalu na TVP pre zobrazenie
obrazu zo zariadenia pripojeného do konektorov na TVP.

¢ Vrezime Teletext (str. 11): Zastavenie aktudlnej teletextovej strany.

006066 666686

PROG + a tlacidlo 5 maju orienta¢ny hmatovy bod. Hmatové body vyuZivajte na orienticiu medzi tlacidlami pri ovladani TVP.
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Popis tlacidiel
a indikatorov na TVP
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© MENU (str. 12)
© —5)/-¢- - Vyber zdroja vstupného signalu/OK
* VreZime TV (str. 18): Vyber zdroja vstupného
signalu na TVP pre zobrazenie obrazu zo zariadenia
pripojeného do konektorov na TVP.
* V TV ponuke (Menu): Zvolenie ponuky alebo
volby a potvrdenie nastavenia.
O _+-<e>
* ZvySovanie (+) alebo znizovanie (-) hlasitosti.
* V TV ponuke (Menu): Posun vo volbach dolava
(<P) alebo doprava (5).
O PROG +-/{MT
* Vrezime TV: Vyber dalsej (+) alebo predoslej (-)
predvolby.
* V TV ponuke (Menu): Posun vo volbach nahor
(4}) alebo nadol ({}).
O O - Zapnutie/Vypnutie
Zapnutie/vypnutie TVP.
Poznamka
Pre uplné vypnutie TVP odpojte sietovi Sniru
od elektrickej siete.
0O X ® - Indikator vypnutia obrazu/éasovaéa
vypnutia
* Ked je “Obraz vypnuty”, indikator sa rozsvieti
nazeleno (str. 15).
» Ked je zapnuty “Casovad vypnutia”, indikator
sa rozsvieti nazlto (str. 16).
@ O -Indikator pohotovostného rezimu
Ked je TVP v pohotovostnom rezime, indikator
svieti nacerveno.
O |- Indikator napajania
Ked je TVP zapnuty, indikator sa rozsvieti nazeleno.
© Senzor signalov dialkového ovladania (DO)
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Sledovanie TVP

Sledovanie TVP

Am-EAcos

D ——

1 stlagenim & na TVP (vrchna strana)
zapnite TVP.
Ked je TVP v pohotovostnom rezime (indikator
O (pohotovostny rezim) na prednom paneli TVP

svieti naCerveno), stladenim 1/() na DO zapnite
TVP.

2 Stlagenim Ciselnych tlacidiel alebo
stla€anim PROG +/- zvolte pozadovanu
predvolbu s TV stanicou.



Dalsie operacie

Pre Vykonajte

Zobrazenieindexovej Stlacte (). Predvolbu zvolte
tabulky predvolieb stlatanim /Y a naslednym

stladenim (3.

Zobrazenie teletextu

Stlacte &. Po kazdom stla¢eni tlatidla & sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

Teletext — Teletext cez TV obraz (mix rezim) —
Bez teletextu (vypnutie teletextu)

Stranu zvolite stld¢anim ¢iselnych tlacidiel alebo
tla¢idiel PROG +/-.

Pre "zastavenie" teletextovej strany stlacte -)/(Z).
Pre zobrazenie ukrytej informdcie stlacte G/(2).

Zastavenie obrazu

Zastavenie obrazu na TV obrazovke (funkcia vam
umoZzni poznacit si napr. tel. ¢isla, recepty atd.).

1 Stlagte s na DO.
2 Stlacanim £/%/<w/2> nastavte polohu okna.
3 Stlagenim vypnete zobrazenie okna.

4 Opéatovnym stla¢enim & obnovite
Standardny TV rezim.

Rada
Nie je dostupné pre =) AV3, =) AV5, =) AV6
a =) AV7.

PIP v PC rezime
(Picture in Picture — obraz v obraze)

Zobrazenie malého obrazu naposledy vybranej
predvolby v PC rezime.

1 Stlagte B na DO.
2 Stlacanim £/%/<w/2> nastavte polohu okna.
3 Sstlagenim & vypnete zobrazenie.

Rada
Reprodukovany je zvuk z malého obrazu.

Manualne prepinanie formatu zobrazenia
podfa vysielania

Stla¢anim #F zvolte Smart, 4:3, Wide, Zoom alebo
14:9.

Smart*

Zobrazenie beZného vysielania s pomerom stran 4:3
s imitaciou Sirokouhlého obrazu. Obraz s pomerom
strdn 4:3 sa roztiahne, aby vyplnil celi obrazovku.

4:3

Zobrazenie bezného vysielania s pomerom stran 4:3
bez tprav.

Wide

Spravne zobrazenie obrazu pri vysielani Sirokouhlého
obrazu (16:9).

Zoom*

Zobrazenie vysielania vo formate filmového platna
(Letter box) v spravnych proporciach.

14.9*

Zobrazenie vysielania s pomerom strén 14:9 bez tiprav.
Na okrajoch obrazovky sa zobrazia Cierne pruhy.

* Vrchna a spodna Cast obrazu sa moZe orezat.

Rady

¢ MobZete tieZ nastavit “Auto format” na “Zap”. TVP
automaticky zvoli najvhodnejsi reZim podla vysielania
(str. 15).

¢ Ak je zvolené Smart, 14:9 alebo Zoom, mozZete nastavit
poziciu obrazu. Stld¢anim Ay posuniete obraz nahor/
nadol (napr. aby ste mohli ¢itat titulky).

11 s«
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Pouzivanie obrazovej ponuky (MENU)

Navigacia v obrazovych ponukach

Obrazové ponuky “MENU” umoziiuji vyuZivat rozne uzitocné funkcie tohto TVP. Dialkovym ovlddanim moZete
jednoducho prepinat predvolby alebo externé zdroje vstupného signalu. Pomocou “MENU” mdZete tieZ menit

nastavenia TVP.

1 Stlagenim tlagidla MENU zobrazite
obrazovu ponuku (Menu).

MENU

G
d‘ Zoznam programov |

o e

2 Stlaganim ¢/ zvolte pozadovanu volbu.

3 stlagenim potvrdite vyber.
Obrazovi ponuku vypnete stlaCenim MENU.

Ponuka (Menu)

Popis

i\@ Zoznam programov

Umoziiuje volit TV programy zo zoznamu nazvov stanic.
» Pozadovany program aktivujete zvolenim stanice a stlaéenim @ .
* Pomenovanie stanic pozri str. 17.

Externé vstupy

Vyber zariadenia pripojeného k TVP.

* Ak chcete sledovat obraz zo Zzelaného externého zdroja vstupného
signalu, zvolte ho a stlaéte @ .

* Pomenovanie externych zdrojov vstupného signélu pozri str. 16.

Nastavenia

Zobrazenie ponuky Nastavenia, cez ktoru je mozné vykonavat vicSinu
pokrocilejsich nastaveni. Zvolte ikonu ponuky, potom volby a pomocou
4/ /<a/5> vykonajte pozadovani zmenu alebo nastavenie.
Podrobnosti o nastaveniach pozri str. 13 az 17.

125«



Ponuka Nastavenie obrazu

Ponuka Nastavenie obrazu obsahuje
nasledovné volby. Pre vyber volieb v ponuke
“Nastavenia” pozri “Navigécia v obrazovych
ponukéch” (str. 12).

]

Rezim obrazu Vyber rezimu obrazu.
o “Zivy”: Zvysenie kontrastu a ostrosti.
« “Standardny”: Standardny obraz. Odporica sa pre domace kino.

299,

e “Osobny”: Umoziuje uloZit vlastné nastavenia.

Podsvietenie Nastavenie jasu podsvietenia.

Kontrast ZniZenie alebo zvySenie kontrastu obrazu.

Jas Zvy3enie alebo zniZenie jasu obrazu.

Farebna sytost’ Zvy3enie alebo zniZenie intenzity farieb.

QOdtien Zvysenie alebo zniZenie intenzity zelenych ténov.
Rada
“Odtient” je mozné upravovat len pre prenosovy signil v norme NTSC (napr. videokazety
7 USA).

Ostrost Zvysenie alebo zniZenie ostrosti obrazu.

Farebny ton Nastavenie bielej farby obrazu.

* “Studeny”: Dodédva obrazu studeny nadych (domodra).
* “Neutralny”: Dodava bielej farbe neutralny nadych.
e “Teply”: Dodéva obrazu teply naddych (docervena).

Rada

“Teply” mdZzete zvolit len v pripade, Ze polozka “ReZim obrazu” je nastavena na “Osobny”.
Reset Obnovenie vSetkych nastaveni obrazu okrem “ReZim obrazu” na vyrobné hodnoty.
Redukcia Sumu Redukcia urovne Sumu (zrnitost) v nekvalitnom vysielanom signali.

¢ “Auto”: Automatickd redukcia Grovne Sumu.
* “Vysoka”/“Strednd”/*Nizka”: Zmena trovne redukcie Sumu.

13
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Ponuka Nastavenie zvuku

Ponuka Nastavenie zvuku obsahuje nasledovné
volby. Pre vyber volieb v ponuke “Nastavenia”
pozri “Navigéacia v obrazovych ponukach”
(str. 12).

S i e = S
ZVUkOV)” efekt Nastavenie reZimu zvuku.

Vysky

Hibky
Vyvazenie
Reset
Dvojkanal.zvuk

Aut. hlasitost

TV reproduktory

14s¢

+ “Standardny”: Zvy3enie Cistoty, detailnosti a pritomnosti zvuku systémom “BBE High
Definition Sound system”.

¢ “Dynamicky”: Systém “BBE High Definition Sound system” zosiliiuje ¢irost a G¢inok
zvuku pre lepsie zvyraznenie a hudobni vernost zvuku.

* “BBE ViVA”: BBE ViVA poskytuje hudobne presny prirodzeny 3D dojem pomocou Hi-Fi
zvuku. Preciznost zvuku je poskytovana technolégiou BBE, ktora dokaZe zvyraznit celd
Sirku zvuku pomocou patentovaného technologického procesu BBE 3D. BBE ViVA zvuk
sa mdZe pouZzivat so vSetkymi TV programami vratane sprav, hudobnych, Sportovych
prenosov, divadelnych hier, filmov a elektronickych hier.

¢ “Dolby Virtual : Pomocou TV reproduktorov sa simuluje surround (priestorovy) efekt
vytvarany multi kandlovym systémom.

« “Vyp”: Standardny zvuk.

Rady

 Zvukovy efekt mdZete tieZ menit stla¢anim J.
¢ Ak nastavite “Aut. hlasitost” na “Zap”, “Dolby Virtual” sa automaticky nastavi
na “Standardny”.

Nastavenie vysokych tonov.

Nastavenie nizkych ténov.

VyvaZenie zvuku medzi [avym a pravym reproduktorom.
Obnovenie vSetkych nastaveni zvuku na vyrobné hodnoty.

Nastavenie zvuku pri stereo alebo dvojjazy¢nom vysielani.

e “Stereo”, “Mono”: Pri stereo vysielani.

e “A”/“B”/“Mono”: Pri dvojjazy¢nom vysielani zvolte “A” pre zvukovy kandl 1,
“B” pre zvukovy kandl 2 alebo “Mono” pre monofonicky kandl, ak je dostupny.

Rada

Ak zvolite iné zariadenie pripojené k TVP, nastavte “Dvojkanal.zvuk™ na “Stereo”, “A” alebo

“B”.

UdrZiavanie rovnakej trovne hlasitosti nezdvisle od vysielaného signilu

(napr. v pripade reklam, pri ktorych je hlasitost vyssia neZ pri beZnom vysielani).

Vypnutie TV reproduktorov, napr. aby sa umoZnila reprodukcia zvuku
prostrednictvom externého audio zariadenia pripojeného k TVP.

e “Zap”: Zvuk sa reprodukuje z TV reproduktorov.

* “Jednorazovo vyp.”: Do¢asné vypnutie TV reproduktorov, aby sa umoZznila
reprodukcia zvuku prostrednictvom externého audio zariadenia.

* “Trvalo vyp.”: Trvalé vypnutie TV reproduktorov, aby sa umoznila reprodukcia
zvuku prostrednictvom externého audio zariadenia.

Rady

¢ Pre opitovné zapnutie TV reproduktorov zmeiite nastavenie na “Zap”.

* Po vypnuti TVP sa nastavenie volby “Jednordzovo vyp.” automaticky obnovi na “Zap”.

* Volby pre ponuku “Nastavenie zvuku” nie st dostupné, ak je zvolena polozka
“Jednorazovo vyp.” alebo “Trvalo vyp.”.



Ponuka Vlastnosti

Q o0

Obrazovka

Setri¢ energie

Vystup AV2

RGB centrovanie

PC nastavenie

Ponuka Vlastnosti obsahuje nasledovné volby.
Pre vyber volieb v ponuke “Nastavenia” pozri
“Navigacia v obrazovych ponukach” (str. 12).

(-]

Zvolte rezZim zobrazovania.

¢ “Auto format”: Automatické prepinanie formatu obrazu podla vysielaného
signalu.

* “Format obrazu”: Podrobnosti o formate obrazu pozri str. 11.

* “Vyska obrazu”: Nastavenie vy$ky obrazu, ked je format zobrazenia obrazu
nastaveny na Smart.

Rady

¢ Aj ked ste polozku “Auto format” nastavili na “Zap” alebo “Vyp”, vidy modZete
opakovanym stld¢anim tla¢idla #F prepinat format (pomer stran) obrazu.

* Volba “Auto format” je dostupna len pri signaloch v norme PAL a SECAM.

Nastavenie rezimu tspory energie, ktory redukuje prikon TVP.

« “Standardny”: Vyrobné nastavenia.

* “Redukovany’’: Redukcia prikonu TVP.

* “Obraz vypnuty”: Vypnutie obrazu. MoZete pociivat zvuk bez obrazu.

Nastavenie zdroja vystupného signilu vyvedeného na konektor C&» /=532

na zadnej strane TVP. Ak pripojite VCR do konektora (S* /=52)2, mdZete nahravat
signél prichadzajici do TVP z externého zariadenia pripojeného k TVP cez iné
konektory.

* “TV”: Vystup TV signdlu.

* “Auto”: Vystupny signdl sa zhoduje so signdlom zobrazenym na obrazovke (okrem
signdlov z konektorov =%3/~8)3, HDMI IN =236, HDMI IN =Z27 a PC =5).

Prispdsobenie horizontalnej polohy obrazu tak, aby bol obraz v strede obrazovky.
Rada

Tato volba je dostupn, len ak je do konektorov Scart (5> 1/==91 alebo (£ 2/=32
na zadnej strane TVP pripojeny zdroj RGB signalu.

Uprava nastaveni TVP, aby zodpovedal monitoru pre PC.
Rada

Této volba je dostupnd len v PC reZime.

* “Faza”: Nastavenie obrazu, ak jeho Casti alebo Casti textu nie si zobrazené

kvalitne.

* “Rozostup bodov”: Horizontdlne roztiahnutie alebo zmenSenie obrazu.

* “Horizontalny posun”: Postivanie obrazu dolava/doprava.

* “Vertikdlny posun”: Korekcia zobrazovanych obrazovych riadkov pocas
sledovania vstupného RGB signalu z konektora PC ==,

« “Setri¢ energie”: Prepnutie TVP do pohotovostného reZimu, ak na vstupe nie je

signdl z PC.

* “Reset”: Obnovenie vyrobnych nastaveni.

Pokracovanie
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Casovaé vypnutia

Nastavenie ¢asového tseku, po ktorom sa TVP automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.
Ked je aktivny Casova¢ vypnutia, indikdtor @) v prednej Casti TVP svieti naZlto.
Rady
« Ak vypnete a znova zapnete TVP, nastavenie polozky “Casova¢ vypnutia” sa zmeni
na “Vyp”.
¢ “Nastaveny Cas zakratko vyprsi. TV bude vypnuty” sa zobrazi minttu pred prepnutim TVP
do pohotovostného rezimu.

Ponuka Nastavenie

Automatické
nastavenie

Jazyk
Krajina

Automatickeé ladenie
Triedenie programov

AV predvolby

Posunutie zvuku

165¢

Ponuka Nastavenie obsahuje nasledovné volby.
Pre vyber volieb v ponuke “Nastavenia” pozri
“Navigacia v obrazovych ponukéch” (str. 12).

Tzv. “Gvodny krok” - vyber jazyka a krajiny/regionu, v ktorych budete TVP pouZivat
a automatické vyhladanie a uloZenie vSetkych dostupnych TV stanic.

Volba jazyka, v ktorom sa budi zobrazovat obrazové ponuky.

Vyber krajiny/regionu, v ktorej TVP pouZivate.
Rada
Ak sa krajina/region, v ktorej budete TVP pouZivat v zozname nenachadza, zvolte namiesto

PED)

krajiny/regionu “-".

Naladenie a uloZenie vsetkych dostupnych TV stanic.

Zmena poradia programov (TV stanic), v ktorom st uloZené v TVP.
1 Stlacanim {/¥ zvolte predvolbu, ktoru chcete premiestnit na ind
poziciu, potom stlacte =>.
2 Stlaganim {+/< zvolte novu poziciu predvolby, potom stlacte ().
Priradenie nazvu externému zariadeniu pripojenému do konektorov na bocnej
a zadnej strane TVP.
1 Stlacanim {/¥ zvolte pozadovany zdroj vstupného signalu a stlacte ().
2 Stlacanim /< zvolte pozadovanu nizsie uvedenu volbu a stlacte (9.
* AV (alebo AV2/ AV3/ AV4/PC/HDMI 1/HDMI 2), VIDEO, DVD, CABLE, GAME,
CAM, SAT: Pouzite jeden z uvedenych predvolenych nazvov.
e “Zmenit”: Vytvorenie vlastného nazvu (Nedostupné pre PC, HDMI 1, HDMI 2).
* “Preskocit”: Vynechdvanie ur¢eného zdroja vstupného signalu (konektory, do
ktorych nie je pripojené Ziadne zariadenie) pri vybere zdroja vstupného signalu
tlacidlami /9.

Nastavenie nezavislej tirovne hlasitosti pre jednotlivé zariadenia pripojené k TVP.



Rucné ladenie

Pred zvolenim “Nazov”/“AFT”/*Audio filter”/“Presk.”/“Dekodér” stladanim £}/
zvolte predvolbu s TV stanicou, ktord chcete nastavit. Potom stlacte (5.
Systém
Manuélne ladenie TV stanic.
1 Stla¢anim {+/¥ zvolte “Systém” a stlacte ().
2 Stlaganim {+/¥ zvolte jeden z nasledovnych systémov TV vysielania
a stlacdte <~
B/G: Pre zapadoeurépske krajiny/regiony
D/K: Pre vychodoeurépske krajiny/regiény
L: Pre Franctzsko
I: Pre Velku Britaniu
Poznamka
Tato volba nemusi byt dostupna v zévislosti od krajiny/regiénu zvolenej v ponuke “Krajina”
(str. 5).
Kanal
1 Stladanim /% zvolte “Kanal” a stlaéte ().
2 Stlacanim /¥ zvolte “S” (pre kanaly kablovej televizie) alebo “C”
(pre pozemské vysielanie), potom stlaéte =>.

3 Stanice naladte nasledovne:

Ak nepoznate €islo kanala (frekvenciu)
Stlagenim 4%/ vyhladajte najbliZ$iu dostupnd stanicu. Po vyhladani nejakej stanice
sa ladenie zastavi. Stlacenim {/{ moZete v ladeni pokradovat.
Ak poznate Cislo kanala (frekvenciu)
Ciselnymi tladidlami zadajte frekvenciu stanice alebo signalu z VCR.
4 Stlacanim () prejdite na “Potvrdte” a stlaéte ().
5 Stlacanim ¥ zvolte “OK” a stlaéte (5.
Opakovanim tohto postupu manudalne naladte dalSie stanice.
Nazov
Pomenovanie predvolby piatimi znakmi.
AFT

Manuélne jemné doladenie zvolenej predvolby, ak mate pocit, Ze jemné doladenie
zvysi kvalitu obrazu.

Audio filter

Skvalitnenie zvuku pre individudlne programy (TV stanice) v pripade ruSenia
v mono vysielani. Niekedy mdZe pri sledovani monofonickych programov
neStandardny vysielaci signal spdsobovat rusenie alebo vypadky zvuku.

Ak sa rusenie zvuku nevyskytuje, odpori¢ame ponechat tito volbu nastavenui
na vyrobné nastavenie “Vyp”.

Poznamky

¢ Ked nastavite “Nizky” alebo “Vysoky”, nie je moZné prijimat stereo alebo dudlny zvuk.
* Polozka “Audio filter” nie je dostupna, ked je polozka “Systém” nastavend na “L”.

Presk.

Vynechdvanie neZelanych predvolieb pri vybere tla¢idlami PROG +/—.
(Vynechavané predvolby v§ak mdZete zobrazovat ¢iselnymi tlac¢idlami.)
Dekodér

Sledovanie a zdznam kédovanych programov pomocou dekodéra pripojeného
priamo do konektora Scart ($»/=)1 alebo do konektora Scart (£+/=532
cez VCR.

Poznamka

Tato volba nemusi byt dostupnd v zavislosti od krajiny/regionu zvolenej v ponuke “Krajina”
(str. 5).
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Pouzivanie volitelnych zariadeni

Pripojenie volitelnych zariadeni k TVP

K TVP mdZete pripojit Siroké spektrum dalSich voliteInych zariadeni. Prepojovacie kable nie si doddvané.

Pripojenia do konektorov v bo¢nej ¢asti TVP

Pripajané

zariadenie Vykonajte

S VHS/Hi8/DVC  Pripojte do S-Video konektora

kamkordér S—-%-94 alebo do video konektora
~&)4 a do audio konektorov
—£)4. Aby nedoslo k ruseniu
obrazu, nepripdjajte kamkordér
st¢asne do video konektora —&)4
aj do S-Video konektora S-5-94.
Ak pripajate monofonické

‘ zariadenie, pripojte ho

do konektora L —£)4, a nastavte
polozku “Dvojkanél.zvuk” na “A”

(str. 14).
@ Slichadls [E] Pripojte do konektora (. Zvuk
z TVP budete mdct pocivat
v slichadlach.

DalSie operacie

Pre Vykonajte

Zobrazenieindexovej Stla¢enim zobrazite indexovi

tabulky zdrojov tabulku zdrojov vstupného

vstupného signdlu  signdlu. (Potom, len v TV rezime,
stlatte 5>.) Zdroj vstupného
signalu zvolte stla¢anim £}/

— a naslednym stladenim (3.

gj\\

1l SVHS/His/DVC
kamkordér

=
S
=
S

- b
) ©Q

@E Sluchadla

E
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Pripojenia do konektorov v zadnej ¢asti TVP

PC pwp
prehravaé —
Digitalny =
satelitny
( ) prijimac
== EIIIIl' D]
= f=—
HDmI IN =
DVD
—95’ R 27 prehravaé
Digitalny —
@ @ satelitny
\. 7 prijimac
DVD prehravac s vystupnymi
zlozkovymi konektormi
7
(SMART].
\ J
H (1
DVD rekordér Hi-fi
VCR zariadenie
__Dekodér

L Video herné zariadenie

— DVD prehravaé

— Dekodér

Pripajané
zariadenie

Vykonajte

rc [

Pripojte ku konektorom PC =)/
—£). Odporicame pouzivat PC

kabel s feritovymi cievkami.

Digitélny satelitny
prijimac alebo
DVD prehravac

E,E

Pripojte do konektora HDMI IN 6
alebo 7, ak je zariadenie vybavené

konektorom HDMI. Do TVP

z digitalneho satelitného prijimaca
vstupuje digitalny video a audio
signal. Ak je zariadenie vybavené
konektorom DVI, prepojte konektor

DVI s konektorom HDMI IN 7

cez

adaptér DVI - HDMI (nedodévany)

a vystupné audio konektory
zariadenia prepojte s audio

konektormi konektora HDMI IN 7.

Poznamky
¢ Konektory HDMI podporuji

len

nasledovné vstupné video signaly:

480i, 480p, 576i, 576p, 720p

a 1080i. Na pripojenie PC pouzite

vstupny PC -7 konektor.
¢ PouZivajte len prepojovacie

HDMI kable, ktoré st oznacené

logom HDMI.

DVD prehravac
S vystupnymi
zlozkovymi
konektormi

Pripojte do zlozkovych konektorov
a do audio konektorov —==)/—£)3.

Video herné
zariadenie, DVD
prehravac alebo

Pripojte do konektora Scart -5/

—91. Po pripojeni dekodéra

vstupuje do dekodéra z TV tunera

dekodér kédovany signal a z dekodéra
potom vystupuje signdl
dekdédovany.

DVD rekordér Pripojte do konektora Scart -5/

alebo VCR —5)2. SMARTLINK je priame

s podporou funkcie
SMARTLINK [§]

komunikac¢né prepojenie TVP

a VCR/DVD rekordéra.

Hi-Fi audio
zariadenie [l

Pripojte do vystupnych audio

konektorov (G~-. Zvuk z TVP

budete mdct pocuvat

prostrednictvom reproduktorov

Hi-Fi audio zariadenia.
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Sledovanie obrazu
Zo zariadenia
pripojeného k TVP

Zapnite pripojené zariadenie a vykonajte
jeden z uvedenych krokov.

Pre zariadenie pripojené do konektorov Scart pine
prepojenym 21-pinovym kablom Scart

Spustite prehrdvanie na pripojenom zariadeni.
Na obrazovke sa zobrazi obraz z pripojeného
zariadenia.

Pre automatické naladenie VCR (videorekordéra)
(str. 4)

V TV rezime stlai¢anim PROG +/- alebo ¢iselnych
tlacidiel zvolte predvolbu, pod ktorou je naladeny
video signél z VCR.

Pre ostatné pripojené zariadenia

Stla¢ajte -5)/(3), kym sa na obrazovke nezobrazi
symbol zodpovedajuci prislu§nému zdroju vstupného
signdlu (pozri niZsie).

SIAVI/-SIAVL, -5)AV2/~SIAV2:

Vstupny audio/video alebo RGB signal cez konektor
Scart ($> /=529, 1 alebo 2. =5 sa zobrazi, len ak je
pripojeny zdroj RGB signélu.

—£AV3:

Vstupny zlozkovy signél cez konektory Y, PB/CB, PR/CR
—)/—%)3 a vstupny audio signél cez konektory L, R
-53/-9)3.

-5)AV4/S-59AV4:

Vstupny video signal cez video konektor ->)4

a vstupny audio signél cez audio konektory L. (MONO),
R —%©)4. —%9) sa zobrazi, len ak je zariadenie pripojené
do konektora S-Video S—2+94 namiesto video konektora
—5)4 a vstupny S-Video signal vstupuje do konektora
S-Video S—2294.

=5:
Vstupny RGB signl cez PC konektory =<3 5 a vstupny
audio signal cez konektor —&).

-2 AV6/-2)AVT:

Digitalny audio/video signal vstupuje cez konektor
HDMI IN 6, 7. Vstupny audio signal je analogovy,
len ak je zariadenie pripojené cez vystupny konektor
DVI a vystupny audio konektor.
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DalSie operacie

Pre Vykonajte

Obnovenie beznej ~ Stlaéte .
prevadzky TVP

Zobrazenieindexovej Stlacenim zobrazite indexovi
tabulky zdrojov tabulku zdrojov vstupného
vstupného signdlu  signélu. (Potom, len v TV reZime,
stlaéte 5>.) Zdroj vstupného
signdlu zvolte stla¢anim /3
a naslednym stlatenim ().




Dalsie informacie

Technické udaje

Obrazovka
Napajanie:
220-240 V AC, 50 Hz
Rozmer obrazovky:
KLV-40U25xx: 40 palcov
KLV-32U25xx: 32 palcov
KLV-26U25xx: 26 palcov
Rozlisenie:
1 366 bodov (horizontalne) x 768 riadkov (vertikalne)
Prikon:
KLV-40U25xx: 180 W alebo menej
KLV-32U25xx: 105 W alebo menej
KLV-26U25xx: 90 W alebo mene;j
Prikon v pohotovostnom rezime:
KLV-40U25xx: 0,8 W alebo menej
KLV-32U25xx: 1 W alebo menej
KLV-26U25xx: 1 W alebo menej
Rozmery (§ x v x h):
KLV-40U25xx:
Cca 988 x 687 x 270 mm (vratane podstavca)
Cca 988 x 653 x 128 mm (bez podstavca)
KLV-32U25xx:
Cca 797 x 580 x 220 mm (vratane podstavca)
Cca 797 x 548 x 125 mm (bez podstavca)
KLV-26U25xx:
Cca 663 x 503 x 220 mm (vratane podstavca)
Cca 663 x 472 x 128 mm (bez podstavca)
Hmotnost:
KLV-40U25xx:
Cca 24 kg (vratane podstavca)
Cca 21 kg (bez podstavca)
KLV-32U25xx:
Cca 15 kg (vratane podstavca)
Cca 13 kg (bez podstavca)
KLV-26U25xx:
Cca 12 kg (vratane podstavca)
Cca 10 kg (bez podstavca)

Obrazovka
LCD (Liquid Crystal Display - tekuté krystaly) panel

Systém TV vysielania

Analégovy: V zavislosti od krajiny/regiénu, kde TVP
pouZzivate:
B/G/H,D/K, L, I

Prenosovy systém (Norma)/Video systém
Analégovy: PAL, SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (len cez vstup Video In)
Anténa
Konektor 75 Ohm pre externd anténu VHF/UHF

Pokrytie kanalov

Analégovy: VHF: E2-E12
UHF: E21-E69
CATV: S1-S20
HYPER: S21-S41

D/K: R1-R12, R21-R69
L: F2-F10, B-Q, F21-F69
I: UHF B21-B69

Konektory
G /=591

21-pinovy konektor Scart (CENELEC $tandard) vratane
audio/video vstupu, RGB vstupu a TV audio/video
vystupu.

(&» /=52 (SMARTLINK)

21-pinovy konektor Scart (CENELEC §tandard) vratane
audio/video vstupu, RGB vstupu, prepinatelného audio/
video vystupu a rozhrania SMARTLINK.

—{33
Podporované formaty: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p,
4801
Y: 1 V§-§, 75 Ohm, 0,3 V synch. negativna
Ps/Cs: 0,7 V§-§, 75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 V§-§, 75 Ohm
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Audio vstup (RCA konektory)
500 mVrms
Impedancia: 47 kOhm

S-594 S-video vstup (4-pinovy mini DIN)

-5)4  Video vstup (RCA konektor)

—)4  Audio vstup (RCA konektory)

C» Audio vystup (Lavy/Pravy) (RCA konektory)

PC =) PC vstup (15 Dsub) (pozri na str. 19)
G: 0,7 V§-§, 75 Ohm, bez Sync on Green
B: 0,7 V§-§, 75 Ohm, bez Sync on Green
R: 0,7 V§-§, 75 Ohm, bez Sync on Green
HD: 1-5 V§-§
VD: 1-5 V§-§
—&) Audio PC vstup (minikonektor)
HDMI IN 6, 7
Video: 10801, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: Dvojkandlové, linearne PCM
32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitov
Analégové audio (RCA konektory):
500 mVrms, impedancia 47 kOhm
(len HDMI IN 7)
) Konektor pre slichadl4

Vystupny zvukovy vykon
KLV-40U25xx: 10 + 10 W (RMS vykon)
KLV-32U25xx: 10 + 10 W (RMS vykon)
KLV-26U25xx: 10 + 10 W (RMS vykon)
Dodavané prislusenstvo

Podrobnosti pozri “1: Kontrola dod4dvaného prislusenstva”
na str. 4.

VoliteIné prislusenstvo

* Konzola pre zavesenie na stenu
SU-WLS51 (pre KLV-40U25xx)
SU-WL31 (pre KLV-32U25xx / KLV-26U25xx)

Pravo na zmeny vyhradené.

Pokracovanie
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Referenéna tabulka vstupnych signalov z PC

Signaly Hc_>rizonta’|ne Ve_rtikélne Horizont'filna Vertikéln_a Standard
(Pixely) (Riadky) frekvencia (kHz) |frekvencia (Hz)
VGA 640 480 31,5 60 VGA
SVGA 800 600 37,9 60 Smernice VESA
XGA 1024 768 48,4 60 Smernice VESA
WXGA 1280 768 47,4 60 VESA
1280 768 47,8 60 VESA

* Vstupny PC konektor na tomto TVP nepodporuje prepojenie Sync on Green ani Composite Sync.

* Vstupny PC konektor na tomto TVP nepodporuje signal v prekladanom forméte.

* Vstupny PC konektor na tomto TVP podporuje signdly z vysSie uvedenej tabulky s vertikdlnou frekvenciou 60 Hz. Pre ostatné
signaly sa zobrazi hlasenie “NO SYNC” (bez synchronizicie).

Riesenie problémov

Skontrolujte, &i indikator () (pohotovostny rezim) blika nagerveno.

Ak blika

Aktivovala sa samodiagnosticka funkcia.

1 Zmerajte, ako dlho indikator () (pohotovostny rezim) blika a neblika.
Napr. indikator blika 2 sekundy, prestane blikat na 1 sekundu a znova bliké 2 sekundy.

2 Stlagenim () na TVP (vrchna strana) vypnite TVP, odpojte sietovt 8ntru od elektrickej siete a informujte
predajcu alebo autorizovany servis Sony o spdsobe blikania indikatora (trvanie a interval).

Ak neblika

1 Pozri poloZky v prehlade niZSie.
2 Ak problém stale pretrvava, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony za uéelom opravy TVP.

Obraz

Problém

Pric¢ina/RieSenie

Ziadny obraz (obrazovka
je Cierna) ani zvuk.

» Skontrolujte pripojenie antény.
« Pripojte TVP k napajaniu a stlatte () na TVP (vrchn strana).
« Ak indikator () (pohotovostny reZim) svieti naServeno, stlatte tlacidlo I/().

Ziadny obraz alebo Ziadna
ponuka informacii

o pripojenom zariadeni

do konektora Scart alebo
HDMI IN.

» Skontrolujte, ¢i je voliteIné zariadenie zapnuté a opakovanym stla¢anim
—2)/(Z) zobrazte spravny symbol zdroja vstupného signalu.

» Skontrolujte spravnost prepojenia zariadenia s TVP.

 Ked pripojite akékolvek zariadenie ku konektoru HDMI IN 6, 7, alebo ked
zmenite rozliSenie, niektoré body na obrazovke mdzu niekolko sekind
blikat. Prebieha dek6dovanie HDMI signalu, nejde o poruchu.

Zdvojeny obraz alebo zavoje.

» Skontrolujte zapojenia antény/kabla.
* Skontrolujte polohu a smerovanie antény.

Na obrazovke sa zobrazuje
len zrnenie a Sum.

* Skontrolujte, ¢i anténa nie je zlomena alebo ohnut.
» Skontrolujte, ¢i anténa nie je po uplynuti svojej Zivotnosti (3-5 rokov
pri beZnom pouZivani, 1-2 roky na pobreZi).

Skresleny obraz (bodkované
riadky alebo pruzky).

* TVP neumiestiiujte do blizkosti zdrojov elektrického Sumu,
napr. automobily, motocykle, fény alebo optické zariadenia.

* Pri zapdjani voliteIného zariadenia ponechajte medzi zariadenim a TVP
ur€ity priestor.

» Skontrolujte, ¢i je pripojend anténa.

» Anténovy kabel vedte dalej od ostatnych prepojovacich kéblov.
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Problém

Pric¢ina/RieSenie

Rusenie obrazu pri sledovani
TV programu.

* Zvolte “Rucné ladenie” v ponuke “Nastavenie” a nastavte “AFT”

(automatické jemné doladovanie) tak, aby ste dosiahli lepsi prijem obrazu
(str. 17).

Niekolko malych tmavych
a/alebo jasnych bodov
na obrazovke.

* Obraz na obrazovke je tvoreny obrazovymi bodmi (pixely). Tmavé a/alebo

jasné bodky (pixely) na obrazovke st beznym javom. Nejde o poruchu.

Farebné programy nie su
farebné.

Zvolenim “Reset” v ponuke “Obraz” obnovte vyrobné nastavenia (str. 13).

Ziadne alebo nespravne farby
pri sledovani signalu

z konektorov Y, Pe/Cs, Pr/Cr
33,

Skontrolujte prepojenie do konektorov Y, Pe/Cg, Pr/Cr =533,
Skontrolujte, ¢i st koncovky pevne a spravne zasunuté do prislusnych
konektorov Y, Ps/Cs, PrR/Cr =533,

Neregularny obraz
pri sledovani signélu z PC

Skontrolujte pripojenie na PC konektore.

* Pripojte vstup do PC konektora namiesto do konektorov HDMI IN 6, 7.
* Ak je moZné pripojenie len cez konektor HDMI, zmeiite rozliSenie

obrazovky na 720p a nastavte horizontalne a vertikdlne rozmery obrazu
vo vlastnostiach obrazovky na PC.

Zvuk

Problém

Pri¢ina/RieSenie

Ziadny zvuk, ale dobry obraz.

* Stlacajte - +/—, alebo stlacte BX (vypnutie zvuku).
* Skontrolujte, ¢i polozka “TV Reproduktor” je nastavend na “Zap” v ponuke

“Nastavenie zvuku” (str. 14).

Nekvalitny zvuk.

* Pozri Cast “RuSenie obrazu pri sledovani TV programu” priCiny/rieSenia

na str. 23.

VSeobecne

Problém

Pric¢ina/RieSenie

TVP sa automaticky vypina
(prepne sa do pohotovostného
rezimu).

» Skontrolujte, ¢&i nie je aktivovana polozka “Casova¢ vypnutia” (str. 16).

* Ak TVP neprijima Ziadny signél, alebo v TV reZime nevykonate Ziadnu
operaciu cca 10 minidt, TVP sa automaticky prepne do pohotovostného
rezZimu.

Nie je mozné zvolit niektoré
zdroje vstupného signalu.

» Zvolte polozku “AV predvolby” v ponuke “Nastavenie” a zruste pri danom
zdroji vstupného signalu nastavenie “Preskocit” (str. 16).

Dialkové ovladanie (DO)
nefunguje.

* Vymeiite batérie v DO.
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SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, ze s vyrobkom neméze byt nakladané

ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného

miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pombzete

zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie,

ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri nespradvnom nakladani s tymto vyrobkom.
_ Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajniu, kde ste vyrobok zakupili.



